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ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
politikai és közgazd. napilap 

1873-dik évi folyamára. 
A „KELET" előfizetési ára: 

ügy évre..12rt. 
Vélévre . 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 

gy hóra E 1 frt. 
Egyes szám ára. 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 
előfzetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 
tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedesébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tÚtiszteletpéldánynyal szoiwgálunk. 

mMégint a pénzválság 
Budapest, május 28. 

(A.) A versaillesi váratlan események a 
pénzpiacz helyzetét még inkább fölzavarták s 
a papirok értékének folytonos csökkenése is- 
mét rohamosabb folyamot kezd venni. De a 
legnagyobb szerencsétlenség az, hogy az ed- 
dig a tözsde köreire szoritott válság mindin- 
kább az általános kereskedelmi krisis jellem- 
vonását kezdi magára ölteni, melynek kiindoló 

pontja ez uttal nem is annyira Pesten mint 
iinkább a vidéken, főleg a Dunán tuli részek 
nagyobb városaiban keresendő. Veszprém, Pá- 

pa, Soprony és Pozsony városaiból nehány 
nap óta olyan hirek érkeznek, melyek az egész 
kereskedelmi karnak alapjaiban való meginga 
tását sejtetik. A helyi bankok és hitelintézetek 

egymás után buknak; nemcsak öszszes alaptő- 
kéjeket elvesztették, hanem roppant adósságo- 
kat is hagynak magok után s evvel isten tud- 
ja hány száz embert vetnek a bukás örvényé- 
be. Pozsony legelőkelőbb czégei beszüntették 
fizetéseiket, Sopronyban a legszomorubb ese- 
mények történtek, más helyeken a legjobb há- 
zak inognak, szóval e vidékeken már a vál- 
ság olyan terjedelmet öltött, mely a különben 
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lének alapjait fenyegeti. 

A ,KELET" kiadóhivatala 

is gyönge és fiatal magyar kereskedelem léte- 

„KELET" TÁRCZÁJA. 
A tücsök a tüzhelyen. 

Dickens elbeszélése. 

Második czirpegés. 

(Folytatás.) 

Mayett? ugy látszék tisztában volt azzal, hogy 
mit tegyen; arcza egészen elpirult s szemei köny- 

nyekkel teltek meg. 

-Sőt néha még a személyekben is megegyez- 

tünk s valóságos élő fiatal embereket állitánk fel 
páéldángyképül - folytatá Dot - snem gyanitottuk 

mely egészen másként fog még minden kiütni. Ne- 
kem igaz, hogy John soha eszemágában sem volt, még 
távolról sem gondoltam reá. És ha neked azt jósol- 

tam volna, hogy még valaha Takkleton asszony 
az belőled, bizonynyal jól eldöngetsz. Nem igaz-é 

Mayette? i 
Ha nem is mondott Mayette erre igen t de 

bizonynyal n emet sem, szóval semmi módon nem 

adta ezt értésőkre. 
TrTrakkleton nevetett - valóságos vadállat hang- 

jja volt ez, oly igen nevetett. John Peerybingle is 

nesetett de az ő jószivű kedélyes módjával, valóságos 
szellő susogás volt az, a Takleton mennydörgő haho- 
tája mellett. 

- És mindazoknak és mindennek daczára, 
még sem tettetek másként, nem tudtatok nekünk el- 

lentállani, lássátok, szóla Takkleton. Mi itt vagyunk, 
mi még meg vagyunk!! de valjon hol vannak a ti 

szeretetre méltó, ifju, kiszemelt vőlegényeitek ? 

" 

Mindezen nyomornak egyes egyedüli oka 
a bőrzejáték, mely fájdalom a magyar váro- 
sokban is a legkicsapongóbb módon üzetett s 
most számtalan családot koldusbotra juttat. A 
magyar városokban is épen ugy, mint Bécsben 
nemcsak a tehetősebb osztályok játszottak, 
hanem - mint utólag kiderül - számta- 

lan sok játéktársaság alakult, melybe beléphe- 
tett mindenki, a kinek 40-50 frtja volt. Igy 
a játék valóságos demokratikus alapokra volt 
fektetve s most a válság elhat a társadalom 
minden osztályába s megrabolja a legszegé- 
nyebbeket is sok évi munkával, fáradságosan 
szerzett megtakaritásaiktól. Igy a válság, mint 
senki sem képzelte, nálunk is valóságos társa- 
dalmi csapássá fajult. mely épen oly iszonyu- 
an sujtja az országot, mint valamely rosz ter- 
més, csakhogy mig ezt a bajt az elemeknek 
emberi akarattól független csapása okozta, ad- 
dig a másik nyomoruság okai egyes-egyedül 
azok, kik annyi intés és figyelmeztetés daczá- 
ra a bőrze süppedékes talajára merték fillérei- 
ket és forintjaikat vinni. 

Keserü, de megérdemlett a büntetés, me- 
lyet az illetők könnyelmüségökért szenved- 
nek. Csak hogy másrészt azon körülmény, hogy 
a büntetés megérdemlett nem enyhiti, nem 
csökkenti a veszély, mely belőle gazdasági 
életünkre hárul. A szenvedett veszteségeket 
első sorban magok az illetők érezik, de csak- 
nem ép oly sulyosan érezendi azt egész gaz- 
dasági szervezetunk. Olyan az, mint a kis hó- 
tömeg, melyből esés közben rettentő lavina lesz, 
egyik bukás rendesen többet von maga után 
s a mik eddig történtek, azok a jövőre is csak 
a legroszabb kilátásokat nyirják. 

Ily körülmények közt kormányunk min- 
den erejet oda irányozza, hogy a bécsi nem- 
zeti banktól a magyar fiókok számára minél 
nagyobb pénzösszegeket eszközöljön ki. El is 
érte szándékát s a magyar fiókok legtöbb- 
jének dotatiója ismét nem csekély mértékben 
szaporittatott. Csakhogy még nagyon kétséges, 
mennyiben lesz képes ez intézkedés a válság- 
ra kedvező hatást gyakorolni. Annyi bizonyos, 
hogy azt senki sem várhatja a banktól, hogy 
pénzét olyan embereknek adja, kik a vissza- 
fizetésre elegendő biztositékot nem nyujthat- 
nak. Még kevésbbé várható, hogy egyesek 
veszteségeit a bank valamiképen visszatéritse. 
A multra nézve tehát a dotátió szaporitása 
nem lesz visszahatással; azok, kik vagyonu- 
kat egészben vagy részben elvesztették, nem 
fognak többé kárpótoltathatni, söt még az is 
bizonytalan, valjon a dotatió emelés a válság 
tovább terjedését meg fogja e állithatni. Bécs- 

- Némelyike meghalt, mások meg elfeledve, 
uondá Dot. 

Ha most valamelyik itt állna közülök, el sem 

is hinné, hogy mi ugyanazok vagyunk, nem 
hinné el, hogy mindaz, mit szeme előtt lát, valóság, 

és hogy mi anynyir a feledékenyek tudánk lenni. 
Nem, egy szót sem hinne el mind abból! 

- De édes Dot, szólalt fel a fuvaros, kis fe- 

leségem ! 

Oly hévvel beszélt és oly tüzbe jött volt, hogy 

minden esetre szükséges volt kissé magához tériteni. 

Férje bele agratkozása a társaságba különben nagyon 

szeliden történt, mert véleménye szerint csak arra 

czé"zott, hogy Takkletont kissé megsegitse; hanem 

meg volt hatása: Dot elhallgatott s többet egy szót 
sem szólott. Azonban hallgatagságábar is, nagyon 

izgatott kedélyűnek látszott, mit a leselkedő Takk- 
leton, félig hunyt szemét reá szegezve, folyton figye- 
lemmel kisért s magának ezt, mint később ki fog 
tünni, jól megjegyzette. 

Mayette nem szólott se jót se roszszat; csan- 

desen ülc ott, szemeit földre szegezve, és semmi ér- 
dekeltséget sem mutatott az iránt, mi körülötte tör- 
ténik. 

Most anyja is, az érdemes öreg asszony bele 
vegyült a társalgásba s komolyan megiegyzé először: 
hogy a leányok, csak leányok s mind addig, mig az 

ember fiatal és gondtalan, nagy valószinüséggel csak 

ugy fog cselekedni mint gondtalan fiatal ember. Kö- 

vették ez okoskodását még más tételek, melyek épp 
ily mély értelmű és megdönthetlen élet bölcsességet 
foglaltak magukban. Ezzel jámbor alázatossággal ér- 
tésére adta mindenkinek, hogy hálákat ad az egeknek, 

hogy minden körülmény közt leányában, Mayetteben, 

mua Lapunk jövő száma a közbeeső szent ünnepek miatt szeredán jelenik 

ben még a bankakta felfüggesztése, mely a 
kibocsátandó bankjegyek legnagyobb részét a 
bécsi hiteligényeknek reserválja, sem volt ké- 
pes a derontenak véget vetni. Ott még ma is 
egyre-másra buknak vagy liguidálnak, a mi 
a bukással azonos, a különféle intézetek. Pénz 
van elég. de a bőrze körei oly veszteségeket 
szenvedtek, hogy azokat a hitel segélyével 
többé helyre nem hozhatják, Nálunk is körül- 
belől igy állanak a dolgok; minden inog s a 
bankdotatió alig fogja az összeomlást meggá- 
tolni. A válság, olyan mint a roppant mérvü 
orkán; el nem áll, mig ki nem dühöngi ma- 
gat. De ha düböngései jövőre is annyi áldoza- 
tot követelnek, mint eddig, ugy a magyar gaz- 
dasági és kereskedelmi élet oly veszteségeket 
fog szenvedui, melyeket évek folyamában sem 
heverhet ki egészen. Ilyen örvénybe sodort 
bennünket a munka nélküli meggazdagodás 
vágyából eredő átkos börzejáték. Vajha szo- 
moru tanuságai legalább jövőre megóvnának 
bennünket e magunk szerezte nyomoruságtól. 
Négy év előtt hasonló válságot éltünk át; 
utóhatásait ma is számtalan ember érezi még, 
de tanaságát senki sem vette figyelembe. Val- 
jon figyelembe vesszük-e a mostaninak tanu- 
ságait ? 

A nagyszebeni állam-főgymnasium könyv- 
és levéltára. 

Néhai Kovács Miklós püspök által tett indit- 
vány folytán tekintetbe vett fontos indokból, mi- 
vel az erdélyi cath. tanulmányi alap, melynek kia- 
dásai a középtanodák uj szervezése mellett rendki- 
vül megszaporodtak, a szebeni cat. gymnasium továbbra 
is fentartható nem lévén, a szebeni cath. gymnasi- 
um javadalmazását az álladalmi kincstár vette át s 
ő felségének ez érdemben kelt legfőbb elhatározá- 
sát a fenálló cs. kir. helytar:óság 1853 jul. 24-ről 
16702 sz. alatt Haynald Lajos püspökhez intézett 
átiratában következőleg adta tudtul: „Seine k. k. 
ap. majestát haben zu folge Ezőffnung des h. mi- 
nisteriums fűr Cultus und Unterricat vom 7, juli 
Z. 239. 1. J. über den hierüber erstatteten alter- 
unterthánigsten Vortrag mit a. h. Entscbliesuang vom 
6. Jánner I. J. die von dem Gonvernement ün Ein- 
vertnehmen mit dem vom cath. Bischofe Kovács 
beantragte Erhebung des r. c. Gymnasiums in Her- 
manstadt zu einer vollstándigen catholischen ans 

Staatsmitteln zu dotirenden Gymnasium erster Clas- 
se zu genehmigen geruht. Ezen legfőbb elhatározás 
folytán a szebeni plébános, ki egyszersmind azon 
gymnasiumnak igazgatója volt, a tanodát a kor- 
mánynakátadta, de a könyv s levéltárt magánáltar- 

totta s magánál tartja mai nap is Wéber A. plébános 

egy oly engedelmes gyermeket birhatott; ezt nem 

tulajdonitja ugyan a maga érdemének, de azért oka 

van hinni, hogy ő folyt bé erre legfőképpen. 
(Folyt. köv.) 

Visszatelkintés 

a nyomdászat négyszáz éves történetére, Magyar- 

országon. 
(Toldy Ferencz fölolvasása az akademia közülésén, máj. 25.) 

(Folytatás.) 

Itt ugyanazon kérdés látszik igen természete- 
sen felmerülni : vajjon miért a tudományszerető és 
pártoló király, Mátyás, nem igyekezett az uj mester- 
séget meghonositani ? Talán nem tévedünk, ha azt 
az irott könyvek előszeretetének s finom izlésének 
tulajdonitjuk, melyet csak a legszebb hártyán, győ- 
nyörü elrendezéssel, a legszebb betüalakekkal s fes 
tett ékitményekkel, Budán és FElórenczben, készült 
kódexei elégitettek ki. A Német- és Francziaor- 
szágban még akkor divó gót betükben a renaisance 
barátja szinte nem gyönyörködhetett. Róma meg- 
kezdette ugyan a kerek betük vésését s Hess is 
ilyeket hozot Budára, ilyekkel van mindkét mun- 
kája nyomtatva; de ezek még disztelenek voltak s 
a kírály kódexeivel ki nem birták a versenyt: mél- 
tóztassanak kiállitásonkban a Budai Krónikát péld. 
Mátyás kir. Plautusával összevetni s nem fogjuk 

csodálni, hogy e király az uj mesterségért nem tu- 
dott lelkesedni. S tudjuk azt is, mily lassan haladt 
az ő életében még, a régi klasszikusok nyomtatás- 
ban kijövetele: ő tehát nem a nyomdától, hanem 
tudós megbizottaitól várta a régi remekirodalom 

*1 

hiányát, különösen azért, mert azon gymn 

Szerkesztői szállás : Az értékesb czikkek dijaztatnak. 1 ; HKiadó-hivatal: ; 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirde közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. ? E Küldendők. : e 

és esperes ur a tanügy roppant nagy kárára 
ő azokat nem tanulmányozza, nem forgatja s 
ecsak a mólyok eledeléidl szolgál. A szebeni áll 
főgymnasinm igazgatói Sobola János 
Venczel s jelenleg Veress Ignátz. m 
nem egy versen a könyv- s se 

tőnetéhez egy adatot sem nyerhettek s a ke r 
nak felhivására, régibb előitatok hiányában, ki 
ritő felvilágositást több versen nem adhattak. 

Az erdélyi rom. catholikusoknak mint tudj 
már a mohácsi vérnap előtt volt Szebenben virá 
gymnasiumok, melynek rectorait 1510-től 1528 
Benkő Transylvániájában (II. kötet, 307 lap) fe 
emliti. A cath. szellemüjtanügy azonban Szebenben, 
miután Luther tana ide is beszivárgott s terméke- 
nyitő alapra talált, pangásban tespedett, mi, 
végre egészen megszünt. A rom. catholikuso 
vallás-erkölcsi közoktatása Szebenben ujólag s na- 
gyobb hévvel 1692-ben kezdődött, midőn I. Leopold 
azon év márcz. löre a cath. vallás kielégitése végett 
Szebenbe országgyülést hivatott össze. Benkő és 
Bell Mátyás szerint már 1691-ben voltak jezsuitá 
Szebenben, melyekről utóbbi ezeket irja : „Anno 16: 
Jesuitae illue (Cibinium) deducti, ludum cel 
rem litterarium aperuerunt" jóllehet Szerdahelyi Jó- 
zsef a szebeni jezsuita residentia főnöke a fenn ál- 
lott kir. főkormányszékhez intézett egyik jelentésé 
ben (11718.1772 korm. sz.) igy nyilatkozik: „R 
sidentia haec suam originem debet uni e. S. I. P 
ri Castrensi. dui a. 1692 cam militibus cae 
primum hanc civitatem ingressus est, sacerdos c ho. 
licus.4 Bármelyik évben jöttek legyen be annyi bi. 
zonyos, hogy 1692-ben már bevonultak Szeben s 

pótdiplomában kifejeztetett, a jezsuiták nyi 
álláttak s 1699. nov 12-én Szebenbe is nagyo 
számmal bevonulva, Bardia József főnöksége alat 
müködésüket megkazdették. Templomot, residen 

nem vesztegették idejűket, mire nézve bizonyságul 
szolgál a szebeni polgármesternek a Regia Deputa- 
tió elnökéhez, hadadi Wesselényi Istvánhoz intéz 
panaszai (39. 81. 98. 712. korm. számok.) A re 
dentia épületében elhelyezett tanoda minden szüksé. 
gesekkel berendeztetvén, a főnökök 1699-től 177 
ig t. i. Bardia József (1699 -1720), Mie ál 
(1720-1725) Gastager Mihály (1725-1732), M 
etzke Frigyes (1732 - 1738) Eggartner Bertal 
(1738 - 1734 ) Hundegger József (1734-1737) 
Gallob Antal (1737-1763.) Petauer Antal (1763 177 
Szerdahelyi József(1771-1773), Lehman József(17 
1780), ki azonbanmár 1774-ben megszünt jezsui 
ni, a könyvtár alapitására is nagy gondot fordi 
Mekkora volt a jezsuiták szebeni gymnásiumának kö 

készittetett. 

munkáit könyvtára számára: se szenvedély 
ez uj iparág meghonosodását itt ugy, mint ü 
történt, magoktól a nyomdászok és könyvkiadókt 
várta. ei 

§ egészben nem csalódott. Megszületett 
is, egyelőre annak részben legalább pótlék 
érintett budai könyvkereskedés, mely 
csak az uj mesterség terjesztésével, hanem 
kiadásával is foglalkozott, nem ugyan 
matva azokat, hanem külfoldön, könnyebi 
ván jól felszerelt nyomdába küldeni a t 
kész munkának mérsékelt árát letenni, mint 
költséggel s a befektetett tőke némi Kkoczkáz 
val uj műhelyt állitani, mely kezdetben le; 
aligha oly szépen és semmi esetre nem 0 
volt czikkeit etőállitandó, mint a már foly 
levő velenczei, ágostai s más nagy nyomdák 
előállitani képesek voltak. S itt minden 
első igen diszes gyümölcsét a budai kön 
ennek meginditója, kirchheimi Feger 7 
kiadványát emlitem, a Turóczi Jáno 
tett Magyarországi Krónikát, mely 
pártolásával s neki ajánlva, év néll 
hetően 1483-ban Velenczében Ratdolt 
gót betükkel nyomtatva jelent 
metszetű arczképével s számos csat 
Azon példány, mely kiállitásunk 
ke, ugyaneznn kiadásnak kiegészite 
ténetkönyvével a tatárjárásról megtoldot 
se, melyet annak tulajdonosa Fe 1 
ban az akkor már Ágostába átvándo ! 



! ugyanis 1713 sept. 

M. Terezia elrendelte 

a együtt kihirdettessék, a 

ey passiv állásáról inventáriumok ké- 

e rerl kerenye tanácsost 

adatván Biró Antal 

gl 
ság fő lyén, jelenjék meg, s onnan Fehérvárra, 

enbe menjen. Brassóba Henter Ádám,- 

-Vásárhelyre Domokos Antal küldet- 

sei bejegyzendők oly módon, hogy: az ügy állása ab- 

utasitások külön irásba foglalandók. 

ban tartani. Ily tények felől tanuskodni nem köte- 

bir megbizójának védelmében. 

szóbeli előadásaiban tisztelettel kell viseltetnie a bi- 

Tárgyunknál kivánván maradni, megemlitjük, hogy 

talos összeirás szerint a szebeni jezsuiták ösz- 

vagyona 82,976 frt 245/4 krt tett. A gymna- 

1 könyvtárában levő könyvek pedig 1500 frtra 

endelettel (6258. 1775. korm. sz.) Leh- 

etett ki szebeni administratornak, s ki- 

yszersmind, hogy jövőre a gymnasium 

a plébánosra bizatik. Hogy mily gondot 

e plébánosok t. i. Lehmann József (1774 

780), Száleffi János (1780-1783,) Cserei Imre 

33 1809), Eschenbach János (1809-1826) Ja- 

encz s utódai a könyvtár gyarapitására ki- 

br. Szepesi Ignátz püspöknek 1821 márczius 

30. számu (2941-1821 korm. sz.) jelenté- 

z csatolt kimutatásból, mely szerint a szebeni 

masium könyvtárában 1821- ben 98 latin elassi- 

122 német classicus; 21 történelmi; 4 föld- 

18 irodalmi mü; 14 szótár; 27 vegyes mű, 

esen tehát 304 kötet volt. - 

A szebeni gymnasiumnak, babár nem is nagy, 

1ég is volt könyvtára, erről hivatalos okiratok 

nuskodnak; levéltára pedig hogy volt, az kétségte- 

ert pár évvel ezelőtt épen Wéber Albert plé- 

no szivességéből alkalmam volt az oskolai irato- 

és cathalogusokat az 1790-ik évtől kezdve ná- 

ézni, s még is daczára annak, hogy egy ré- 

rályi leirat ezeket mondja: „Annuimus cle- 

ut Bibliothecae, auae Cibinii, M-Vásárhe- 

er Professores retineantur, a szebeni plébános 

m asium könyv- és levéltárát önhatalmilag ma 

artja, s azokat rendeltetési czéljuktól elvonja 

tárát őrizze és gondozza. 

Törvényjavaslat 
z ügyvédi rendtartás tárgyában. 

V. Fejezet. 
Az ögyvédek jogai és kötelességei. 

(Folytatás.) 

. Ha a képviselet bármely oknál fogva az 
végbefejezése előtt szünik meg: az ügyvéd, il- 
eeztdi kölelek a megbizó kivánatára a 

gyzékben felszámitott dijak megállapitá- 
6. h etároat szerint kérbeti 

szerint eg) éb jogosultak kijátszá- 
továbbá nem szabad az ügyvédnek 

őben mindkét felet, babár külön ügyben 
vagy oly ügyben, melyben az egyik 

e, később a másiknak tanácsot adni, 
szolgálatot teljesiteni. 
ügyvéd köteles az általa a fél meg- 
ehajtott pénzt és egyéb értéktárgya- 

mi, és azokat a félnek kivánatára és 

: mint sikkasztó, a büntető 

pedl üntetőeljárás utján a sik- 
nem lenne - rlutl 

tét jellemzé. Azon időben azok, kik régi nagy ne- 

meg kötelességöket egész odaadással és következete 

sen, azon kör, müködnek, szük avagy 
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ból mindenkor kivehető legyen. A megbizótól nyert 

Továbbá kötelez az ügyvéd a fél által a kép- 
viselet czéljából vele közölt, avagy ezen hivatása 

folytán egyéb uton tudomására eső tényeket titok- 

les, sőt ügyfelének beegyezése nélkül tanuskodásra 

nem is bocsátható. 

51. §. Az ügyvéd teljes szólásszabadsággal 

azonban beadott ira- 

taiban vagy az ügy tárgyalása alkalmával tartott 

róság, illetőleg hatóság, s annak egyes közegei, va- 

lamint illemmel miudenki, nevezetesen az ellenfél s 

védője, a meghitt tanuk s szakértők iránt. 

52. §. Az ügyvéd lakhelyén kivül nem tart- 
hat fiókirodát, honnan segédje által ügyködik. 

VI. Fejezet. 

Ügyvédi dijakról. 
53. S. Az ögyvéd a reája bizott ügyben tett 

készpénzbeli kiadásokon, ugy idővesztesége megtéri- 

tésén felül, illő jutalomdijt, s mindezek aránylagos 

előlegek általi fedezését követelheti az általa kép- 

viselt féltől. 
A jutalomdijt és az idővesztés kárpótlása sza- 

bad egyezkedés utján határozható meg. 
Előleges egyezkedés érvényességéhez okirat 

szükséges. 
54. §. A fél az előleges egyezkedésben meg- 

határozott jutalomdij pránylagos leszállitását kérheti 

rendes peruton : 

a) ha előre nem látott véletlen esemény foly- 

tán az ügy vagy a képviselet megszünt; és 
b) ha a fél az ügyvédtől a megbizást, a fe- 

gyelmi biróság által megrótt hiba miatt, visszavonni 

kényszerült. 

55. §. Az 54. §. eseteiben a meghatározott 
jutalomdij leszállitása fölött, az ügyvédi választmány 
véleményének meghallgatása után, azon törvényszék 
határoz, melynek kerületében az 2 ügyvéd a vája bi- 

zott ügyet vitte. 

A határozatban egyuttal a jutalomdij mennyi- 
sége is megállapitandó, ha a leszállitási kérelemnek 

hely adatik. 

56. §. Az ügyvéd a behajtás végett neki át- 

adott követelést avagy pertárgyat, az itélet jogerőre 

lépte előtt magához nem válthatja, az ily egyezke- 
dés érvénytelen: az ügyvéd pedig, a ki ily egyez- 

ségre lép, fegyelmileg fenyitendő. 
57. §. Ha az ügyvéd a jutalomdij s költségek 

iránt az általa képviselt féllel sem ki nem egyezett, 

sem általa ki nem elégittetett: dijjegyzékét az ügy- 

védi kamara választmánya által megállapíttatja. s azt 

ügyfelének kézbesitteti. 
Ha a kézbeszitést követő 15 nap alatt kielé- 

gittetése be nem következik: a megállapitott dij- 
jegyzék alapján az illetékes biróság előtt keresei 

joga van; - szabadságában áll azonban a megidé- 

zett félnek: a dijjegyzések tételeinek mind valósá- 

gára, mind megállapitott mennyiségére nézve kifo- 

gását megtenni. 
E rendelkezés folytán a polgári törvényk rend- 

tartás 252. §. értelmében azon rendelkezésnek, hogy 

az ügyvéd dija saját fele irányában megállapittassék, 
többé helye nem leend. 

Az előbb érintett keresetekre nézve peres ügyek- 
ben a per birósága, egyéb ügyekben az ügyvéd sze- 

mélyes birósága illetékes. 
(Folyt. köv.) 

Gróf Lónyay Menyhért beszéde 
a magyar tudományos akadémia 

XXXIII. közgyülésén. 
(Folytatás.) 

Azon férfiakról szólván, kik a Széchenyi kor- 

szakban éltek és a kik a nemzet javára sikerrel köz- 
reműködtek, önkénytelenül össze kell hasonlitanunk 

a mult és a jelen kor irányát és jellemét, a mult és 

a jelen nemzedék törekvéseit, és önkénytelenül tesz- 

szük magunknak azon kérdést, vajjon megvan-e az 

uj nemzedékben azon lelkesedés, kitartó munkásság 
és áldozatkészség, mely a Széchenyi korszak kezde- 

veket viseltek és nagy vagyon felett rendelkeztek, 

érezték az állásnak nemcsak előnyeit, de az azzal já- 

ró kötelességeket is. Korlátolt volt ugyan a hatáskör, 

melyben akkor mozogni lehetett, a kezdeményezés és 

annak némi csekély eredményei sokkal feltünőbbek 
voltak, mint jelenleg. A szük mederbe szoritott he- 
gyi folyó küzd az utjában álló szirtekkel és távolra 

hirdeti habár kis téren kivivott győzelmes előhala- 

dását. Azóta a kishegyi folyóból a sikon elterülő 
mély és széles medrü folyam lett s ennélfogva hala- 

dása nem oly zajosan történik Ma már a haza fiai- 

nak nem csak nehány nemesbje, de az egész nemzet 
van hivatva nagy eredmények kivivására és biztosi- 
tására egyesülni. Azonban ki ne érezné szükségét an- 

nak hogy most is mindenki tartozik meghozni a kel- 

lő áldozatokat és megtenni a kötelességét a haza ér- 

dekében. Különösen azok, kik anyagi helyzetőknél, 

állásuknál és nevöknél fogva hazafiúi kötelességek 
teljesitésére mindenekelőtt hivatva vannak , tegyék 

tésök alatt a nagy és , bágns tér mellett, melyre ha- 

tásuk kiterjedhet, egy uj korszaknak l
esznek terem- 

tői: a nemzeti megerősődés korszakának. 

Ezen törekvésben a magyar tudományos aka 

démiának nagy és szép feladat jutott: a tudomá- 

nyokat a magyar nyelven művelni és terjesziteni, és 

ez által mint egyik nevezetes tényező müködni oda, 

hogy a számra nézve kis nemzetnek megszerezz
e azon 

hatalmat; melyet a tudománynak nyujt A mai kor- 

ban csak azon nemzet állhat fenn, mely a műveltség 

magasabb fokát el is éri. De kellő sikere az akadé- 

mia ebbeli törekvéseinek csak ugy lehet, ha ezen 

munkásságában csatlakoznak hozzá az ország minden 

vidékein azok, kik - legyenek bár többen vagy ke- 

vesen - a tudomány egyik-másik ágában munkál- 

kodni magukat képeseknek érzik, és a rokon érzel- 

műeket maguk körül gyüjtve mozditják elő a tu- 

dományos ismeretek és a müveltség általános ter- 

jesztését. 
(Vége következik.) 

RELFOI. 

Zászlószentelés. 
Bethlen, május 27-én. 1873. 

A naszód-beszterczei 31-dik honvádzászlóalj 

zászlaja e hó 25-én szenteltetett fel Beszterczén, ked- 

vező szép időben, roppant nép jelenlétében. A meg- 

előző estve, daczára az esős időnek, fényes fáklyás 
zenével tisztelték meg a tábornokot s a zászlóanyát 
gr. Bethlen Sándornét. A szentelés napjár már ko- 

rán reggel ünnepies szint öltött magára a város, 

mint egy nagy város ntczáin sürün hullámzott a 

nép; a vidék urai, értelmisége és a nép nagy szám- 

ban lepte el az utczákat. A luther.-templom végénél 

sátor alatt oltár rögtönöztetett, a sátortól a keltős 

sorban felállitott honvéd zászlóaljig, azon virágokkal 

és fűvel behintett tért, melyen a kiválóbb közönség, 

nők, sorhadi s honvéd-tisztek foglaltak helyet, két- 

felől fegyvertelen sorkatonák képeztek sorfalat. 

Tiz órakor megzendüle a polgári zenekar, ab- 

ban a pillanatban megindult a sorhadi és honvéd 

tisztikar Gyáf tábornok vezetése alatt a zászlóanya 

szállására, honnan a zászlóanyát és nyolcz koszorus 

leányt a sátor alá vezettek. Ekkor kilépett a közép 

re Vályi Elek ref. esperes s egy rövid lelkes beszé- 

det olvasott fel; utána a Budacker lekenczei luther. 

lelkész mondott irás nélkül egy correct, szép és szo- 

rosan a dologra tartozó, egészen alkotmányos szel- 

lemű beszédet, német nyelven; utoljára Szilassi besz- 

terezei gr. cath. esperes olvasott fel egy elég jó be- 

szédet román nyelven. 

Ezek végeztével három rom. cath. lelkész tar- 

tott misét s szokásos módon a zászlót felszentelték. 

Az első szeget a cath. lelkész verte bé a szenthá- 

romság nevében, azután Gráf tábornok, a zászlóanya 

a besztercze városi s vidéki, naszodvidéki tiszti ka- 

rok jelenvolt tagjat, a koszorus leányok és sok je- 

lenvoltak, mindenik egy egy jelszot mondván a ma- 

ga nyelvén elmést és elmélet nélkülit, kitől-kitől, a 

hogy telt. 

Az ünnepély alatt négyszer lőtt sortüzet az 

ünneplő zászlóalj, közben-közben a zene harsogott s 

a városi dalárda énekelt. Tizenkét órakor az ünne- 

pély véget ért. 

Délután két órakor a városi lővölde épületé- 

ben több mint kétszáz vendége volt a zászlóanyá- 

nak ebéden. A három nemzet fiai a legszivélyesebb 

egyetértésben üritettek testvéri poharat a finom tas- 

nádi bakatorból. Voltak mind három nyelven süke- 

rült toasztok is. Ugyanekkor az egész honvédzász- 

lóalj legénységét is megvendégelte a zászlóanya. 

A mint a zászlóaljban a honvédek s az ebéd- 

nél a honpolgárok oly szépen megférnek együtt; mi- 

ért nincsen ez igy künntaz alkotmányos életben is!? 

Estve kilencz órakkor táncozvigalomra gyültünk 

össze a városi vigardába valami városi iskolai czél- 

ra. A tánczvigalom egy volt a legcsinosabbak közül 

s élénk jókedvben tartott reggel négy óráig. Kár, 

hogy az ugynevezett „telivér' szászokat sem az ün- 

nepély, sem a városi ezélu tánczvigalom nem tud- 

ta megnyerni. Mi kellene nekiek? 

Igy folyt le a 31-ik honvédzászlóalj zászló- 

szentelése. Meglepő szép volt a zászlóanya magyar 

ruhája s mindenkit megnyerő előzékeny gyöngéd 

modora. 
Ha a szász és román nemzet coripheusai - 

mert voltak itt ilyenek is - mindenkor ilyen irá- 

nyu beszédeket tartanának s magokat őszintén igy 

is viselnék minden körülmények közt: akkor öröm 

lenne lakni e hazában. 

Egy szemtanu. 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, máj. 29. 

A franczia válságos helyzetről következőleg 
nyilatkoznak a lapok: A „Republ. Fr." ezeket irja 

Mac-Mahonnak elnökké választásának benyomása alatt, 

de az uj kormány tagjainak nyilvánosságra hozata- 
la előtt: 

„Mac-Mahon tbnagy jelenleg a köztársaság el- 

nöke és a republica még mindig törvényes államfor 
mája az országnak. Már magában ez általelő vannak 
szabva kötelmeink. A franczia republikánusokra, az 

az a nemzet nagy többeégére azon parancsoló és ab- 

solut kötelesség hárul, hogy szigoruaan megmaradjon 

adósságot, miből szándékozott kifizetni? 

tól is vártam, hogy segiteni fog. 

ezen állitása valótlan. 

a törvényesség utján, mert a törvényesség azon kor- 

mány mellett van, melynek republikánus czime van. 
Minden megtámadása e törvényességnek minden, 
ha még oly jelentéktelen félrelépés e törvényesség 
utjáról, a legmegbocsáthatlanabb hiba volna. Bármily 
nehéznek tünjék is fal sokaknak közülünk e maga- 
tartás, de fékeznünk kell magunkat az egyesség és 
fegyelem szelleme által. A törvényesség tere fenn 
van tartva számunkra és eljött-az óra, melyben azt 
szakadatlanul, oly hévvel, egyetértéssel és kitartás- 
sal vegyük igénybe, hogy elleneink elveszitsék a nyu- 
galmat és szilárdságot. Egy uj phasisba léptünk, a 
szabályszerű, békés, de kerlelhetlen ellenzék phasisá- 
ba, mely az elvi kérdésekben ép oly kevésbé, mint 
a legcsekélyebb körülményekben, melyek jogainkat 
sérthetik, hajlandó a legkisebb kedvezményekre Ma 
már erőnk öntudatában vagyunk; ezt fényesen be 
kell bizonyitanunk mérsókletünk és rendithetlen el- 
lenállásunk által. 

Bizonyára a legközelebbi jővöben erős próbákra 
fogunk tétetni. De legyen bátorságunk ép ugy azok- 
kal szembeszállni, mint kitartásunk azokat elvisel- 

ni. A hatalom nem tarthatja fen magát a joggal; 
nem lehet kormányozni sokáig a nép akarata elle- 
nére, ha csak büntényekre nem vetemednek. De ed- 
dig még nem jutottunk, és nekünk különb emberek- 
kel volt már dolgunk, mint a mai emberek. A csá- 
szárság alatt az általános választási jog kivivta eman- 
cipatióját. A „harcz kormánya" alatt a franczia nép 
teljes életerejében fog fellépni. Ezért ma inkább, 
mint bármikor ez legyen je szavunk : prend és egyet- 
értés, éberség és mérséklet. 

A „Siecles többi között ezeket mondjai: 
„A jobboldali coalitio megbuktatá Thierst, 280 

megye választottját, az ország megszabaditóját, a 
nagy hazafit, a conservativ polgárt! Ne feledjék a 
legitimisták és orleanisták, hogy az ország soha sem 
fogja megbocsátani a bünt, melyet elkövettek. Ha- 
bár uralomra vergődtek, de politikájuk bukáshoz fog 

ja őket vezetni mielőbb. - A democratia erős és 

türelmes; elvárja, mit fog tenni majd a muoka te- 
rén a május 24-ki parlamentaris többség. Thiers a 
hatalom terőpontján a franczia bourgeoisiének, a 

nagy „harmadik rendé-nek, mely megbuktatta az 

„ancien regimet" legélénkebb kifejezése volt; de 

egy inkább clericalis, mint politikai coalitio által 

megbuktattatott. Thiers legnagyobb büne az volt 
ellenségei szemében, hogy kimondotta és vallotta, 
miszerint a köztársaság a demokratia természetszerü 

kormánya. Azok, kik azzal vádolták, hogy a radica- 
lismussal pactál, jól tudták , hogy Thiers a szó 
teljes értelmében „conservativ. És vajjon forradal 

márok Perier Kázmér és Beranger? És miért áldoz 

ták hát fel Tierst? Mert nem akart a monarchista 

factiók eszköze lenni. Thiers, egy royalista parla- 

ment és egy republicanus ország közé helyezve, kőö- 

telességének tartotta az ország és a nemzet több- 
ségének közvéleménye felé hajlani s az országot egy 
halandó állammá tenni, de nem adtak ná neki időtt 
- Thiers már többé nem elnöke a köztársaságnak. 
Visszavonulásában a demokrata Francziaország, az 
az a franczia polgárok roppant tölbeségének elismerése 

kiséré őt. Bukni egy 16 szónyi parlamentaris több- 

ség előtt és a nemzetnek drága ügyeért : ez neki 
köztiszteletet és a történelemben fényes nevet fog 
biztositani. - Thiers tekintélye soha sem volt ely 
nagy az ország előtt, mint e pillanatban. 

A „Journ. des Deb." szintén nehéznek találja 
a helyzetet, de melynek sulyát leginkább azok for 
ják érezni, kik kormányra vergődtek. 

Paul de Cossaguac, az ismeretes bonapatttata 

hirlapiró ezeket mondja lapjában, a „Pays"-ben: 
„Thiers megbukott. - Végre! És Mac-Mahon 

tbnagy egy csodálatos életpályát a szerencse legcso- 

dálatosabb kedvezésével koronáz és a veszélyben 
ujra felajánlja kardját Francziaorszégnak. A szeren- 
csétlen országra a jóllétnek nem várt uj korszaka 
uyilt meg. Már hónapok óta azt hangoztatták azon 
kormány emberei, kik általános megvetéstől kisérve, 
megbuktak, hogy mi, monarchisták, mivel pártokra 

vagyunk szakadva, nem állithatjuk vissza Franczia- 
ország trónját. Most már be kell bizonyitaunk ez 
embereknek, hogy nemcsak dinastykus érdekekbő 

halomra döntöttük az ő respublikájukat. Franczia 

ország még nincs megérve végleges kormányra, és a 

ki ma egy ilyent, akár királyságot, akár császársá- 

got akarna létrehozni, ép oly rosz polgár volna, 

mint az, ki még tegnap utálatos köztársaságát akar- 

ta nyakunkra erőszakolni. Azoknak, kik Thiers bu- 

kása miatt bonyodalmaktól féltek, csak rá kell mu- 

tatnunk azon bézagra, melyet maga után hagyott, 

hogy lássák mennyire kicsiny volt. Ez ember el- 

hagyja Versaillest, mely XIV. Lajostól hozzá sülyedt 

alá. Az ösvényt, melyen egy Louvois járt, nem fogz- 

ják többé taposni Barthelémy-Saint-Hilaire nehéz 

ezizmái" sat. 

-
.
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Czollner István elleni végtárgyalás. 
(Folytatás.) 

Elnök: Miután ön 1000 frton feljül sjnál 

Vádlott: Az én és nőm keresményéból, 8 anyám 

.
 

Elnök: Az iratok szerint e aru segény



Vádlott : Nem foghatom fel, hogy lehet, de 

anyámnak Budán háza van, s az csakis valami ál- 

talam nem érthető okból lett más névre átiratva. 

Közvádló: Hogy ezen állitás mennyire valót- 

an ezennel beadom Czollner anyjának 1872 május 

25 én kelt levelét, melyben vádlottnak sanyaru hely- 

zetiről, bizonyos 40 frt adósság megfizetéséről pa- 

naszkodik, s a mely noha németül van irva, mind- 

azonáltal hihetőleg, hogy vádlott neje ne értse, azon 

magyar mondattal végződik: vigyázz magadra, mert 

legjobb az egyenes ut. 

Jegyző: felolvassa a levelet. 

Közvádló: Ön most azt állitja, hogy Kassáról 

anyjához Budára akart felmenni, a nyomozat alatt 

pedig hogy Gyöngyösre egy bátyjához. 

Vádlott: Nekem Gyöngyösön van két nagy 

bátyám. 

Közvádló: Igen de ön nem oda igyekezett 

hozzájok, hanem ön szökni akart a biróság elől. 

Vádlott: Én szökni nem akartam. Én a biró- 

ságra nem is gondoltam. Vártam ugyan hirlapi fel- 

szólitást, hogy hitelezőim majd irni fognak rólam, 

de én Gyöngyösön, miután nőm tovább jönni 
képte- 

len volt, magamat jelentettem fel. 

Küzvádló: Ez nem áll, mert a budai főkapi- 

tány értesitése szerint ön, az onnan tett intézkedé- 

sek folytán lett befogva. 

Vádlott: Én maradok a mellett, hogy én je- 

lentettem fel magamat. 

Ezután előhivatott tanu Stulbach Jakab, az 

elnök által feltett kérdésre következőleg nyilatkozott : 

Stulbach Jakab: Én Czollnerrel a Himmelstein 

kávéház előtti kioszkban ösmerkedtem meg, s mi 

után ballottam, hogy mindenki „Herr Professor"
 czim- 

mel illeti, őt uri embornek tartottam. A mult év 

május havában jött először nejével kereskedésembe, 

s tőlem egy 50 írtos női órát vásárolt, a melyet 

kifizetett. Ezután junius havában az elszök
ése előtti 

napon, hogy mikor volt, a datumot ne
m tudom, esak 

is annyiba emlékszem, hogy egy pénteki na
p, áujo- 

lag hozzám jött, s ekkor vásárolt hitelbe egy 88 

frtos hosszua s egy 20 frtos kurta aranylánczot, egy 

29 frtos nyakéket, egy 22 írtos talmi arany 
órát, s 

adósom maradott 159 frttal. 

Elnök: Be van e könyvébe jegyezve a vásár- 

eulbach: Nekem rendes könyvem nincs, s igy 

ezt nem tudom (A később felhozott könyvbe "em 

volt beirva a vásár napja.) 

Vádlott: Igaz, hogy én ezen vásátokat tettem, 

de nem csalási szándokból, egyébbaránt Stulbach ur
 

is reászedett, mert a 88 ífrtos arany láncz csak 1 

próbás volt s hamisan volt jelezve. A vásárt egyéb 

aránt nem junius 21-én hanem, 14 én tettem. 

Közvádló (Stulbachboz): Mi inditotta önt arra 

hogy ily nagy hitelt adjon vádlottnak? 

Stulbach: Az, hogy gondoltam, miszerint keres- 

kedelmi tanár, és nem fog megcsalni. 

Közvádló : Ha ön tudta volna, hogy Czolner ur 

azon egyén, ki Nagyszebenben el volt itélve, hitele- 

zett volna-e neki ? 

Stulbach: Semmi esetre sem. . 

Vádlott: Ez nem áll, mert Stulbach tudta, hogy 

én vagyok azon egyén 

Előhivatott tanu Randsburg Adolf, s követke- 

zőleg vallott: 

Randsburg: Tőlem a Gamentzi jótállása mel- 

lett egy párszor vásárolt volt Czolner ruhanémüt, - 

de mindig megfizették. Végre m. év Junius vége 

felé egy csütörtök nap vett 40 frt érő ruhát, s mi- 

után nem sokára elszökött, az árával maig is adó- 

som. Ha nem adja ki magát kereskedelmi tanárnak, 

nem hiteleztem volna neki, s igy is csak a Gamentzi 

által első izben tett jótállás birt reá. 

Elnök: Mit szól vádlott ehez ? 

Vádlott: Nem igaz, mert nekünk egy há- 

zunk volt. 

Ezután felolvastattak a vádlott által Kolozs- 

pvártt és Kassán kiadott hirdetmények, a melyekben 

magát külföldön több évig jó sikerrel müködőött ta- 

nárnak nevezi, valamint felolvastatott a Budai ka- 

pitányság átirata, hogy Czollner Gyöngyősön az on- 

nan tett rendőri intézkedések folytán fogatott el. 

Elnök : Van-e még a közvádló vagy a védő ur- 

nak valami kérdezni valójok? 

Védő: Tekintetes kir törvényszék. Én a vádlott 

azon állitását, hogy ő hitelezőit keresményéből ki- 

rránta kielégiteni, s őt ebben neje betegsége akadá- 

lyozta meg, annyira fontosnak tartom a beszámitásra 

nézve, hogy mielőtt a végtárgyalás berekesztetnék, 

kérem e végett: K. Pap Miklós, Ajtai Albert, dr. 

Machik Béla, Nathanson, Váradi és Polgári urak ki- 

hallgatását elrendelni. 
Elnök: Van-e valami megjegyzése a közvádló 

urnak? 

Közvádló: Én ezen kihallgatásokat szükségfe- 

lettinek tartom, mert a kihallgatandó tanuk bár hogy 

is valljanak, az az ügyre vonatkozólag, - szemben 

a már kitisztázott körülményekkel - semmi befo- 

lyással nem bir. 
A törvényszék tanácskozás végett visszavonul- 

ván, rövid idő mulva ujjolag megjelen, s az elnök a 

következő határozatot hirdeti ki: A kir. törvényszék 
a tanuk kihallgatását elrendeli, s a végtárgyalást 

holnap, - az az május 28-án délelőtt 9-órára el- 

napolja. 
Ezzel a gyülés feloszlott. 

(Folyt. köv.) 

6-ik közlemény 
a bécsi világkiállitásra felküldendő szegányebb sor 
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su iparosok felsegélésére. 

Az utolsó közleménybe begyült összeg 

1031 forint 30 kr. 

Adakoztak még. 

A kolozsvári kisegitő pénztár 100 frt, Kolozs- 

vár városi képviselő testület 100 írt. Kolozsvári szin- 
házi választmány által átengedett egy szindarab elő 
adása tiszta jövedelmének felerésze adatott át, 114 

írt 90 kr, dr. Lutter Nándor Budáról 2 frt, Zilahi 

Kiss Elek Kolozsvárról 1 frt. 

Összzsen 1249 írt 20 kr. 
Kolozsvárt, 1873. május 30-án. 

Krémer Ferencz, 
elnök. 

NAP1 HIRE. 
Kolozsvár, máj. 31 1873. 

- A m. kir. igazságügyminiszter a medgye- 
sikir. törvényszék mellé birósági végrehajtóvá, Bin- 
der Nándor medgyesi lakost nevezte ki. 

- A m. kir. igazságügyminiszter Pál Gerő 
végrehajtót az abrudbányai kir. törvényszéktől a 

tordai törvényszékhez helyezte át, és Demeter Zsig- 
mond aranyosszéki volt irnokot a marosludasi járás- 

biróság mellé biróságs végrehajtóvá nevezte ki. 

- Az egyetemí ifjuság az eső miatt meg- 

hiusult csütörtöki májálisának Pünköst első napján 

leendő megtarthatása végett a városi tanácshoz fo- 

lyamodott. A tanács Themis fiainak kedve szerint 

hozott ez ügyben végzést. Vajha az égiek is hason- 
ló értelemben hoznának határozatot. 

A nyomdász testület által, a felállitan- 

dó munkaképtelen nyomdászokat segélyző egylet ja- 

vára Junius 2-án a „Nemes-kert"-ben kettős zene- 

karral rendezendő tánczvigalomra ujból felhivjuk a 
közönség figyelmét. Alkalmunk volt az étlapot is 

megtekinteni, melyet minden résztvevő a belépti 

jegy mellett kap, s az ételek és italok mérsékelt 

árairól is meggyőződtünk. Jegyeket válthatni máj. 

31-én a lyceumi nyomda központi irodájában, a fő- 

téren, s a tánczvigalom napján a „Nemes kertben". 

- A kolozsvári kereskedő ifjuság felállitan- 
dó korház alap javára 1873 junius 15-én a Nemes- 

kertben zártkörüű tánczvigalmat rendez. Belépti je- 

gyek a meghivó előmutatása mellett junius 15-én d. 
d. 9-12. d. n. 2-4. oráig a Nemzeti szállod 1. 

számu termében válthatók. Belépti-jegy személyen- 

kiut 1 frt. 50 kr. Kezdete 5 órakor. 

- Felhivás alólirt bizottmány nevében fel- 

hivatnak mindazon tisztelt családok és urak, kik ju- 
nius 7 én a „jogász segélyző-egylet" alapjavára ren- 

dezendő jogász májálisra meghivót még eddig nem 

kaptak, de arra igényt tartanak - az Orbán Józset 

ur czukrászatában kitett iven neveiknek, czimeik s 

lakásukkal együtt való följegyzésére, hogy igy a ren- 

dező bizottság a további intézkedések megtételét esz- 

közölhesse. Kolozsvárt, 1873. május 31-én a jogász 
májális rendező bizottmánya nevében, Gr. Csáky 
Miklós bizott. elnök, Márkovics Antal, bizott. jegyző. 

- A bécsi közkiállitás állattárlatára Kolozs- 

várról gr. Betülen Camilló urtól tiszta erdélyi fajta 
1 bika s 4 tehén; az erd. gazd. egylet részéről 4 

drb jármas ökör; mltsg. Paget János urtól 4 drb. 

ayrshireischveizi keresztezett tehén; grf Bethlen 

Sándor urtól 1 drb. eredeti havasi, 1 havasi keresz- 

tezett tehén s 4 kecske; er. Mikó Imre urtól 2 d. 

jármos bivaly. - Gr. Mikó Imre, br. Bánffy Dáviel 
Paget János, Tisza László s Zeyk József urak ré- 

széről összesen: lincolnkeresztezés anyajuh 283, bá- 

rány 7, kos 3 drb s eredeti erdélyi fekete és fehér 

6 anyajuh és 6 barány. - Gr. Teleky Károly urtól 
4 fekete mangalicza kocza s 1 kan, Tisza László 

urtol 2 szalontai kocza, 1 kan s 1 hizott ártány. - 

Mindőösszesen 72 darab. 

- Fölhivás a hazai könyvkiadók, könyvkeres- 

kedők és könyvtulajdonosokhoz. A kolozsvári joghall- 
gatókat segélyző egylet jótékeny munkásságát már 

megkezdette, szegénysorsu, feddhetlen jellemü s jó 
igyekezetű joghallgatókat legnagyobb részt szerény 

pénzösszegekkel segélyezvén. Működésének iránya 
azonban nemcsak az anyagisegélyezés lévén, s más- 

felől hogy az anyagisegélyt az óhajtott nagyobb mér- 

tékben alkalmazhassa, őszinte jó aittel szólitja föl a 

hazai t. könyvkiadó, könyvkereskedő és könyviulaj- 
donos urakat és társaságokat, mint a mivelődés ügyé- 

nek érdemes bajnokait, hogy ha őrök hálára kötelező 

adományozásképen a kolozsvári joghallgatókat se- 

gélyző egylet számára a rendelkezésőök alatt álló fő- 
leg jog-és államtudományi munkákból 

küldeni fölötte nemes lelküek lennének, adományo- 

zásuknak öt ven frt. értéket meg,-vagy meg nem 
baladó mértéke szerint a nevezett egyletnek alapi 
tó, vagy pártoló tagjai közé kegyelettel fognak 
számittatni. Bizva az igaz részvét átalánosságában, 
mély tisztelettel vagyuunk a nagyérdemüű fölszólitott 

taknak Kolozsvárt, 1873. május 30. az egylet nevé- 
ben alázatos szolgái) Issekutz Aurél, egyleti 
elnök. Nagy Mór, egyl. titkár. 

- Nyilvános köszönet. Az unitár. ifjuság 
betegsegélyző egyletének alaptőkéje gyarapitására a 
máj. 22-én rendezett tánczestély alkalmából utólagosan 
ajándékoztak : Kővári László ur 5 frt. Sámi László és 

*) Fölkérjük a többi hazai lapok t. szerkesztőségeit is 
e fölszólitás szives közlésére. N. M. 

50 

nyában vállal felelősséget a 

Demjén László urak egy-egy forintot, kiknek a fen- 

irt ifjuság nevében szives gköszönetet mond a be- 

tegsegél yző-egylet elnöke. Kolozsvártt. máj. 
30. 1073. 

- Medyyesi Tivadar polgármester ur eré- 
lyességében és buzgalnában nem csalódlunk, midőn 
egyenesen hozzá fordultunk, a Tauffer-hid mellett 

lévő itatóhely elrekesztése érdekében teendő intéz- 

kedés végett. Az itatóbely elrekesztése ma már meg- 
kezdődött, s igy a város egyik leguudokabb helye 

szép épülésnek néz elébe. 

- A sepsi-szentgyörgyi oskola küldöttsége 
a napokban tér vissza Budapestről, még pedig, mint 
örömmel halljuk, a legjobb remények között. Az okta- 

tásügyi minister ur, mint nekünk irják, biztató vá. 
laszszal örvendeztette meg a kérvényt benyujtó kül- 
döttségett.. A haldokló iskola tehát uj életre kel, 
s a rikán belőli részek lesz hol gyermekeiket tanit- 
tassák. 

- A deési jótékonyczélu mükedvelő társu- 
lat junius 2-án Szigetinek 3 felvonásos vigjátékát 

pSzerelem és örökség fogja előadni a szinkörben. 

Közremüködnek: Krémer Katalin, Telegdi Fruzina, 

Czec, Katalin k. a. Losonczi István, Veres Imre, 

Brassai: Miklós, Eisenlohr Ulrichb, Asztalos Gyula s 
Németh János urak. 

- Biboreczfalvi Tóth László ügyvédnek neje, 

fancsali Sebestyén Károlina e hó 25-én életének 55- 
ik évében, Déván meghalt. Béke lengjen porai felett! 

A szerkesztő postája. 
Thury Gergely urnak, M. Vásárhelytt. A szer- 

kesztő, minden nagy reverentia mellett, melylyel a 

főispáni dignitás irányában viseltetik, nem vállal- 

kozhatik, hogy ilyen üzeneteket közvetitsen. A lap 

tere nyitva a tisztességes hangon irt vá- 

lasz számára; az esküdtszék segélye is igénybe ve- 

hető, ha a vádak alaptalanok, - de a szerkesztő, 

a főispán ur becses engedelméből, magának tartja 

fön a jogot annak megitélésére, hogy Fogarasból 

vagy Maros-vásárhelyről mily tartalmu és kitől- 

eredő közleményeket vegyen föl lapjába, azt is ma- 

ga határozván el, hogy a sajtóbiróság illetékes 

felszólitására miként uyil tkozik. 

e. 

KOZIKIALIAs. 
Az óriási Daibuts. A jelenleg létező 

óriási érczszobrok egyike, melynek lételéről Európá- 
nak még tudomása sem volt, szintén kiállitás tár- 

gyát képezi és pedig eredeti alakjában. A bronzból 
öntött s XI. századból származó szobor Daibutsot, 

Japán őstörténetének regebeli hősét ábrázolja s Kai- 

makurából hozatott el a kiállitásra, Triesztig hajón 
szállittatott, Triesztből pedig, miután szétszedett 

darabjai is óriási méretüek, hogy a déli vaspálya 

alagutain át nem juthattak volna, tengelyen szál- 

littatott egész Bécsig, mi több heti időt vett igény 

be. - Most már megérkeztek s a virágcsarnok előt- 
ti kertben fognak összeállittatni. A kőtalapzattal bi- 
ró szobor egy ülő alakot ábrázol, öszzetett kezekkel 

és lábakkal, összes magassága 43.6 japáni lábat tesz. 

Az egyes darabok is óriási méreteket képviselnek, 
igy például egy felnőtt ember, ki a térden nyugvó 
kézre áll, alig ér a szobor melléig, Maga a fej a 

két embermagasságot meghaladja s a vállak széles- 

sége körülbelül 36 láb. 

Az öntés finomságára, minthogy a darabok még 

nincsenek kigöngyölve, csak a fényképről következ- 

tethetünk, mely a köpenyredőzetet s az arczvonalo- 

kat nagy pontosság- és finomságban tünteti fel. A 
köpeny redői oly nagyok, hogy köztök vagy rajtok 

kényelmesen elfér nehány ember. A hires Bavaria 

is kicsinek tünik fel e roppant szoborhoz képest, 
melyet óriási méretein kivül származási helye és ko- 
ra is nevezetessé tesz. Kár, hogy nem a körcsarnok 

ba állitották. 
E . 

Olaszország iparpalotai udvarában készen 

áll már a Mont-Cenisi alagut utánzata. Benne áll 
már egy mozdony és nehány vasuti kocsi, hogy a 
szemlélő aunál tökéletesebben maga elé képzelhesse 
a nagy müvet, mely két országot köt össze. 

Felelős szerkesztő: Mzász 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten május 31. d. e. 10 ó. - p. 

Érkezett május 31 d. e. 11 ó. 6 p. 

A minisztertanács nem fogadta 
el a Ösemeghy lemondását. 

Az orosz czár holnap délután 
nagy kisérettel Bécsbe érkezik; az 
indóházban királyunk várja. 
Bécsben egymást érik a bukások; 

mindenfelől nagy erőfeszitésekettesz- 
nek, hogy az ingadozó nagyobb czé- 
geket megmentsék; ismét négy bank 
mondotta ki fusioját. 

Bartakovics egri érsek haldoklik. 

INyilttér.") 
Teke, május 1. 1873. 

A régen óhajtott községi szervezések és kör- 

jegyzői választások már végefelé járnak. Valóban 

nagy szükségüuk is volt és van reá, hogy valahára 
a tehetségnélküli jegyzők kontárkodása által szeren- 

) E rovat alatt közlöttekér csupán a sajtóhatóságirá- 

a néppel szembeni befolyásaikkal nemcsak h 

aselsa 

segetnyert T. I jegyzői tisztéb 

viselők szineváltozásának na ; 

geknek, melyekben: 
a közjólét előmoz 
tóságnak ed 

Csak a községi szervezésről szóló t 
ján nyilt meg előttünk a tér oly előljáró 
hatni, kik a törvényekben kellő jártaságy 
és az észszerű községi életre okvetlen szükse 
zelési rendet ismerik; kik a törvényeket 
kihirdetik, hanem azok megtartásában mago 
elől; kik cselekvényeikben szilárd önállóságg 
nak, mert saját dolgaikban ritkán szabad má 
nácsaira támaszkodniok. Most volt az id 1 
előljárónak olyan embert választani, ki a község 
és penuája legyen, hogy a vitáspereskérdésekben 
gyeseknek úgy, mint községeknek tanácsadó, 
mutató - és saját lábánjáró előljárója legyen 

Ezekből kiindulva nem maradt egyéb fön 
szünkre, mint az 1871 XVIII. t. cz. helyes 
zése és ennek a választás körüli szigoru é 
alkalmazása, mely a hol megtörtént, a 
rend s közjólét alapja meg levén vetve, a községi 
felvirágzása és az egyes honpolgárok boldog 
ton remélhető. 

Ámde ez sok helyen nem igy történt. Me 
tották a választásokat a nélkül, hogy annak 
ságát legkisebb figyelemre méltatták volna 
nösen Kolozsmegye N.-Nyulasi járásban kebeleze 
Kozmatelhe s az ehez szővetkezett községekben kő 
zelebbről történt körjegyzői választáskor szemben e 
a kor szinvonalán álló fiatai emberrel, ki a járási 
róságnál 10 évig viselt rendes irnoki állásban 
nak tapasztajatokat és sok ügyjártasságot szer 
megválasztatott -a jelenkor követelményeiről nociv 
val sem biró Trucza János a régi jegyző t 
ugyan ezelőtt 3 évig két községnek ,jegyezgetője" 
de jegyzői állását be nem töltötte és - hiányozvá 
a fiatal kor, mozgékonyság; fogékony ész és bármily 
csekély alap - nem is fogja soha betölteni, a irő 
később többet fogok mondani. 

Nem szándékom T.J. . . t képtelenségiér 
cirozni, mert annak, hogy a harisnya varrá 

mint magány szorgalmon megtanult, nagyobb 
lammal áldozott ugy, mint a több esmeretet i 
jegyzőséghez, ő nem oka; valamint azért sem 
képtelensége érzetében a körjegyzői állomást e 

ta, mert a gyarlóság alól ő sem lévén nem 

visszautasitandónak a kinálkozó 400 frt fizeté 
egyéb járandóságokat azon szolgálattételért, m 
eddig fűstönként 1-1 tenyeres napsszámér 
örömestebb teljesitett; de visszatetsző a mivelt osz 
tályhoz tartozó főszereplők azon eljárása, me 

igyekeztek a választásnál a községek megmoh 
feledékenységnek hagyott ügyei rendezését inpont i 

tekiteni, sőt a törvényhozással elérni szándékolt czél- 
tól elütőleg, annyira müködtek a magánérdekek 
a helyzet sokkal roszszabbá vált, mint a vála 
előtt volt, mert addig csak két község volt ké 
len - egy hivatalában magát tájékozni nem tud 
jegyzőnek tanácsaival élni, most azonban: négy. 

Hogy pedig ezen választás igy ütött ki, egyik vá- 
lasztó Gyárfás B. úrra esik osztalékul a legnagyobl 
rész, ki védszárnyai alá véve megválasztatásának remé- 

nyétől odahagyott T. Jánost, minden igyekezetét 
nak felsegélésére használta fel, talán nem szá 

babérjait, mi jelen választásnál épen tapasztal 
volt, mert emlitett ur, mint a szavazatszedő 

lésért: hogy a két jelőlt a szavazás ideje ala 
legyen jelen, t. i. hogy azok a szavazásnak 
gyenek szemtanuni - hevesen harczolt, látva 
hogy az inditvány pártolóinak száma nemn 

gyarapszik, - a jelöltek pedig jelenlehetési 
gyakorolni óhajtván, azt könnyen feledni fem 
ják - lelkesülése rendes fokra csakhamar vis 
esett s a szavazás - melynek eredménye 
zásra jogosultak számát tizszeresen fölülmuló 
gitett népcsoport mozgásától és a főszerepl 
tett szavaiból előre kivehető volt - me 

A ki személyesen ismerte a szavaz 
takat, vehette észre, hogy akárhányszor meg 
az arcza; legalább azoknak egy rés 
előtti napokon nem ugy nézett k 
szavazatát egyenként beadta. 

Ezt a jelöltet is, kik a választást 
napokon a községi képviselőkkel személye 
koztak, látták; de minthogy a szavazás 
előtt az elnökölő szolgabiró kijelent 
lölteknek nincsen szavuk a választás 
a megbukott, jelölt hallgatott mert 
a megválasztott pedig: mert - 
nosan arangirozott szavaztatás az 
mát emelé - jólesettt 

Az ilyeténképpen lefolyt sza 
kor véget ért s ez eredmény felolv 

lyes bevételével megerősittetett, az 
hogy a T. J.-re szavazottak né 
fel nem ruházott árva proletariusok ni 
emlitésre méltónak nem találva. 

1873. április 4-ik na 

tött ezen körjegyzői 
Szolgáljon ezen 



mevétel. 

biztositott érték után 1871-ki tüzági 

i871-iki tüzégi kártartalék 
. piztostott érték után 1871-ki száll. 

1872-ki be- 

1872-ki tő- 
ke-, kamat-s vegyes bevétel 

Bevétel főöszszege 

Hiadás: 
tüz-, jég- és szállitmányágban 

tási dij, és 
ég- s szállitmánykár és felvételre tett fizetés, 

viszontbiztositók által megtérülő rész leütése után 
ggő tüzkár tartaléka 

ki jutalék tüz-, jég- és szálitményágban 
Átalán kezelési költségek 

etben használt tőkék 50,-os kamatja 
itási dijtartalék, a folyó koczkázatok fedezetére 
y biztositási dijtart. a folyó koczkázatok fedezetére. 

és szervezési költségek 104-os törlesztése 
Kiadás főöszszege 

Nyeremény : 
ztályi nyeremény külön számla szerint 

Összes nyermény 

elosztás : 
tartalék illetménye 68443 frt. 77 kr. után 25% 

) tartalék , 20206 frt. 91 kr , 250 

í 88650 frt. 6S kr. , 150 
ottak uyeremény része, a külön életági számla 

maradéka a külön életági számla szerint 

2-ki osztalók 5000 drb uj B részvény után 10 tjával 
ános főtartalékra a maradvány 

Biztositéki alap: : 

alános főtartaléktőke, életbiztositásági külön tartalék, 
zállitmány- és életbiztositási itartalak: valamint 

kezdettől 1872. dec, 31-ig. 

forint forint er forint kr 

850623 97 
84329 47 984958 44 

10280 81 

2839980 45 

93761 27 

3878975 97 

D0046 88 
329560 91 

981964 37 , 
106821 171708823 33 

zö860 2 
49394 49 496228 76 

ego 17366 11 
1566324 2 

18052 2p91876 24 
742 6 

8810582 20 
ö840 7i 

20206 91 
ö8000 68 

Ti1 f 
5021 48 22162 67 

= 13297 60 

3036 
89 e 3126 32 

50000 — 
64 09 

88600 8 
2000000 — 

98 
rre * 

frt kiífrt ki frt Kkr 

4) Bevétel. 

Kötvénydijak , 52476 62 
Nyugtadijak 76453 89 128930 51 
Kamatbevétel ö4 8 
Illetékek 12665 27 
Visszalépett felek foglalója 1288 27 

élési csoport kezelési költségei 1872 évre 16322 75 
isszbiztositott károk után bevétel 2881 66] 1683843 24 

B) Kiadás. 

Kifizetett károk 22729 29 
Hüggő károk tartaléka 5000 - 27729 29 
Tförlések ; 8654 81 
Visszbiztositási dijak 11969 53 
Kezelési költségek 30632 - 
Jutalékrész 1812-ik évre 648 25 
Dij-tartalék 1872-ik évre 47872 45 143636 33 
Tiszta nyeremény , mely az elemi biztositás 
zzárszámlájára vitetett át 20206 91 

Vagyonmnmeérleg. 

1872. deczember 31-én. 

, ft krj ft. kr. Teher. fe. krl ft. kr. 

Alaptőke 2000000 - 
pénztárban ] 22314 79 Általános főtartalék tőke, 
az alapszabály (elemi b. üzl.). . 107162 64 

re szorinb kibo- Életbiztositási külön tar, 5021 48 
B. részvény. 1000000 - Tűzági kártartalék . 106821 17 

76288 46 Életbiztosítási kártartal 5000 - 
o238808 Tüzági dijtartalék 1566324 24 

Szállitmányi dijtartalék 15052 
273783 - letbizt. ági dijtartalék 47872 45 1853253 98 

69653 
jeb letbiztositottak nyere- 

ménye 3036 51 
773984 nyeremény- 

és agynokol 1856818 88 tartaléka 89 81 3126 32 

ugy a felek 
éső Tulélési csop. vagyona . 15269 66 

1417584 52 Tartozás 11 számlán 132625 58 
gazg. közegek illetménye 18297 60 
Ebből le, az erre 1872. 

folytán kiadott előlegek 3080 19 10217 41 

a9976 80 Osztal.1868-ifölnemvet! 920 - 
2094 80 , 180-ki, , /200 

z 1871-ki 11807 - 
ég 60684 El I872-ki 50000 - 6933 

ág háza kelöevári 53887 57 
i szál ár: átmenő i Uj számlára átmenő szál- 

yá. litmányági bevételek, , 
gban junius 30- azezenágban junius 30- 

án történő zárlat foly- 
129284 20 tán, 8zámlán 1292841 55 

s65882 62 
204267 50 4204267 50 

i azgatók : 

május 24- én 

Bányay L 

Kolozsvárt, 1873. május 1-én. 

biztositó társaság igazgatósága. 

(247) 
727. Is7 

Pályázati irdetnmény. 
Mely szerint a m. járai járás szol- 

gabirója által ezennel közhirré tétetik: 

hogy azon járásban kebelezett Kört- 

s hozzá csatolt Gernyeszeg és 

M.-jára községben a körjegyzői állo- 

más megürült, a hol a körjegyzői évi 

fizetés a természetben adandó, 

50 forint szállás pénzen s levél-hordó 

vélyfája , 

ééávenként fizettetik. 

alattirt hivatalhoz béadni. 

vagy 

M-járai járás szolgabirójától. 

M.-Péterlaka, 1873. május 16-án 

KÖRÖSI ALBERT. 

szolgabiró. 

Felhivatnak tehát a pályázni kivá- 

nók sajátkezüleg irt folyamodványai- 

kat, a törvényben megszabott kellékek- 

kel ellátva f. évi junius 30-ra 

etrázsán kivül 400 frt. mely tertély 

ha a 

n 

:
 

ha a 

n 

E 

s
.
.
 

pénzek s 

szerezzenek. 

csoportulatok résztvevői 

időnkénti 

6 csoportulatot nyitotta meg 

irányában, 

csoportulat 14 évi tartanu 
, l, 24500, 
I 2800, 

, 20 3200, 
22.3000 

24 4000 

Az első magyar általános biztositó 

társaság BUDA-PESTEN 
a kölcsönös túlélési csoportulati (Tontina) biztosi- 

tást, előre meghatározott legkissebpb (minimál) ösz- 
szegért való jotál ilás és a dijak viszontbiztosithatása 
mellett űzletkörébe fölvévén, egy elre a következő 

E 

D) évenként fizetendő 100 frtnyi betét után 
betétek 14 éven át fizettetnek 2200 frtért 

, 16 ,, 2600 , 
,l8, ,;, 200 
20 . 800 , 
o2z500 

, 5300 , 

, 

(222) 

főügynöksége. 
(Főtér 23 sz. a. a nagy lábosház melletti Hincz féleház I. emeletén) 

1. egy 14 év tartamu csoportulatot melynek leszámolási ideje 1887 ik évjanuár-hó 1-én leend 

2. , ló, ; ; , , 1889-ik, , 

8 18p n 3 ? ? 1891-ik ? ; 

4. , 20, ; , ; 1893-ik, 

5, 22, ; , l895ik,, 
6., 24 3 , , , 1897-ik , 

Az első magyar általános biztositó társaság a fent kijelőlt túlélési 

végeredmény fejében a következő mint 

legkisebb (minimál) összegért határozott kezességet vállal 

a) egyszer s mindenkorra befizetett 1000 frtnyi betét után 
2150 frtért. 

Az első magyar általános biztositó társaság által garantirozott 
legkissebb (minimál) összegek a betétek, azok kamatai s a kamatok kama- 
tainak mintegy 60/-es gyümölcsözését képezik, mely gyümölcsözés azonban - 
a biztositás természeténél fogva - kedvező viszonyok között tetemesen elő- 
nyösebb is lehet. 

Az egyidejüleg felvett viszontbiztositás igénybe vétele által - mérsé- 
kelt díj mellett - biztositható, a betételek azon esetbeni visszatéritése, ha 
a biztositott egyén a csoportulat leszámolási határideje előtt meghaláloznék. 

Ily módon a biztositás ezen neme számtalan előnyeinél fogva a tőke- 
i megtakaritások legjobb s legbiztosabb elhelyezésére ád 

alkalmat s lehetővé teszi, hogy a gyermekeik jövőjéről gondoskodni óhajtó 
családatyák azoknak könnyü és kényelmes módon szabad, független állást 

(4) 
Minthogy az első magyar általános biztositó társaság évi betétek gya- 

nánt 25 írtot, s ezen felül bármely magas összeget elfogad, a biztositás ezen 
nemében mindenki - még a kevésbé vagyonos is -részesülhet. 

Társaságunk számos ügynökei a megnyitott hat csoportulatbani részt- 
vételre mai naptól kezdve aláirásokat el fogadnak, s bővebb felvilágositással 
teljes készséggel szolgálnak. 

Az első magyar általános biztositó társaság kolozsvári 
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vezérigazgató: főkönyvvezető : 

rits m. k. Bogdán m. k. Galgóczym. k. Boér m. k. 
inden tételeit megvizsgálván és az illető köny- 
ezekkel megegyező knek és helyeselnék t 

vizs.-biz. 1 éreet n k aly 
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244) 
2577. 1873. 

Hirdetmény. 
Sz. 

tandó rendes közgyülésre meghivom. 

vények kihirdetése, felsőbb rendeletek, 
leiratok, átiratok, kebli-ügyek feletti 

intézkedések, s netalán előjöhető in- 

ditványok tárgyalásai. 

Tordán, 1873. május 27-kén. 

B. KEMÉNY GYÖRGY, 
főispán. 

ordamegyebe Turba t Vi- 
kol Gergely urnak 348 hold tago- 

sitott birtoka, nagy köház, tiszti- és 
cseléd lakrészekkel, mindenféle gaz 
dasági épületekkel bőven, valamint 
gyümölcsös és veteményes kertekkel, 

ugy közös malom és korcsoma regá- 
léval ellátva, hat vagy több évekre 
bérbeadó, vagy esetleg eladó 

is. Mindezekről értekezhetni lehet bel 
középutczába 18 szám alatt 
SZzENKOWICH WÁRTON, 

ügynökkel. 

(242) (2-2) 

Arlejési hirdetmény. 
A kolozsvári állami képezdék igazgató- 

tanácsa részéről ezennel közhbhirré tétetik, 
hogy a tanitónő képezde külső-magyarut 
czai jelenlegi szállásán (Antos-féle báz) 
egy kocsiszinnek gyakorló iskolává leen- 
dő átalakitása folyó évi junius-hó 4- 
dikén délutám 3 órakor, a hely 

szinén tartandó árlejtés útján ki fog adatni; 
miről vállalkozni kivánók oly megjegyzés- 
sel értesittetnek, hogy a vállalat biztosité- 
kául az árverezhetési bánatpénzül beteendő 
10 lék kivántatik, a többi feltételeket, a 
tervrajzot és kölcségszámitást Olasz Károly 
képezdei gondnoknál (bel-magyarutcza 40- 
dik sz. a.) előlegesen megtekinthetik. 

Az igazgató tanács határozatából: 
KOVvÁCSI ANTAL, jegyző. 

ak 

Stein János 
erdélyi muzeumegyleti könyvárusnál, 

Kolozsvártt kaphatók: 

RORIN Ho0D. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr: 
Kötve 2 frt 20 kr. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes, 
Ára 1 frt 20 kr. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

Ára 3 frt 20 kr. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. írta Bolgár Kálmán, 

Ára ! frt. 

Az aramny ember. 
Regény 5 kötetben. Irta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

RESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Magyar önügyvéd 
vagyis elméleti es gyakorlati tanácsadó 

és utmutató a polgári életben 
leginkább előforduló jogügyletek elin- 

tézésére, továbbá az államfő, az ál- 

lamkormány, s a közigazgatási és birói 

hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 

nyujtható mindennemü folyamodványok, 
kérvények, panaszok, felebbezések, va- 

okiratok és beadványok fogalmazására 
és szerkesztésére vonatkozólag több 

százra menő magyar és német szövegü 
iromány-példával ellátva. Minden osz- 

tálybeli honpolgárok használatára. Irta 
TÓTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 
Pestmegye volt tiszti főügyésze, 

Harmadik, 

legnjabb hazai törvények alapján ki 
egészitett és jelentékenyen bővitett 

omatott sa s :
 k egyetemi nyomdász betüivel Kolozsvárit. 

. 

kiadás. Ára 2 írt 40 k 

Tordamegye képviselő bizottságát 

f. évi jumius 25-ére Tordán tar- 

A gyülés tárgyai leendenek: tör- 

lamint a jogügyleteket tárgyazó magán- 

egészen átdolgozott s 
az időközben hatályba lépett ujabb és 


